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Manual de usuario

CARACTERÍSTICAS
Earphones estéreo inalámbricos Bluetooth de alta calidad.
Alta definición, aislamiento y reducción de ruido.
La “Charging Box” puede alimentar 2 auriculares para 4 ciclos 
de carga.
Los Earphones poseen una gran autonomía de 2-3 Horas en 
llamada o reproducción de música.
Pueden reproducir cualquier archivo de audio del dispositivo 
Bluetooth sincronizado.
Micrófono incorporado manos libres.
Diseño cómodo y ligero.
Al abrir la “Charging Box” se activará automáticamente la función 
de sincronización. 
Al introducir los Earphones en la “Charging Box”, se apagarán 
automáticamente y se activará la función de auto carga.
La “Charging Box” puede ser cargada de manera inalámbrica
(cargador inalámbrico no incluido).
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INSTRUCCIONES DE USO

4.1 Encender

4.3 Sincronización Bluetooth

Los Earphones encienden automáticamente 
después de abrir la “Charging Box”.

Al abrir la “Charging Box”, los Earphones se sincronizarán 
entre sí automáticamente.

Nota: El producto ha sido testeado y la sincronización ha
funcionado de manera correcta al salir de la fábrica, si no 
hay una auto sincronización, por favor vuelva a introducir
los Earphones en la “Charging Box” durante 5 segundos 
antes de extraerlos para sincronizar de nuevo.

Busca JyrPods en la lista para conectar los 
Earphones con el dispositivo móvil.

Compatible con iOS (No es compatible con Android).

Compatible con iOS y Android.
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b) Sincronización manual Bluetooth

a) Sincronización por animación en Smartphone 4.4 Carga de Charging Box y Earphones

Nota: Los Earphones cargarán al 100% en un tiempo estimado de 60-80 minutos.  
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4.5 Llamada

4.6 Música
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PARÁMETROS TÉCNICOS

Tiempo de funcionamiento: 2-3 Horas.
Funciones del producto: Reproducción de música, llamadas
con manos libres, indicadores de carga en la “Charging Box”.
Material: ABS.
Tipo de entrada: Puerto de carga tipo C.
Tipo de batería: Litio.
Color: Blanco.
Medida Earphones: 4 * 1.5 * 0.5 cm.
Medida de la Charging Box: 5 * 5.3 * 2 cm.
Peso del producto: Cada Earphone 3g, “Charging Box” 36g.
Versión Bluetooth: 5.0.
Formato de reproducción: A2DP/AVRCP/HFP/HSP.
Tasa de distorsión: THD < 1%.
Distancia de Bluetooth: Distancia efectiva>15M (Sin obstáculos).
Respuesta de frecuencia: 20HZ-20KHz.
Sensibilidad: 107 B SPL+/-3dB.
Capacidad de la batería: Cada Earphone / 28mAh, 
“Charging Box” / 350mAh.

Si los Earphones no se conectan al dispositivo móvil, debes hacer la siguiente 
operación:
a. Verifica que los Earphones se encuentran completamente cargados.
b. Verifica que el Bluetooth se encuentra activado.
c.Verifica que los Earphones y el dispositivo móvil se encuentran sincronizados 
correctamente.
d. Asegúrate de que los Earphones y el dispositivo móvil se encuentran a menos de 15 
metros, y que no se encuentren obstáculos de por medio como paredes, esto puede 
afectar la recepción inalámbrica.
e. Si solo desea utilizar un Earphone, retire de la “Charging Box” uno de los Earphone y 
deja el otro en la “Charging Box”, espera unos segundos hasta que el dispositivo móvil 
haga la sincronización.

Si los Earphones tienen problemas de sincronización entre sí, basta con sacar ambos 
de la “Charging Box” y dejar presionada la zona touch de cada uno hasta apagarlos (al 
apagarlos hará un sonido), esperar 10 segundos y volver a introducirlos en la 
“Charging Box”, al extraerlos, sincronizarán entre sí.

Lea atentamente estas advertencias para garantizar su seguridad personal y evitar 
daños al producto:
a. Verifica las leyes locales, el equipo y los Earphones por el tema de aislamiento de 
sonido.
b. Mantenga su atención al caminar en la calle mientras utiliza los Earphones para 
evitar accidentes.

c. Presta atención a las advertencia en lugares que no permitan la utilización de los 
dispositivos que interfieran la radio frecuencia.
d. Colocar cada Earphone con cuidado en la oreja y acomodar de manera segura para 
evitar caída.
e. Cada vez que retire los Earphone de sus orejas, hágalo con cuidado e introdúzcalos 
en la “Charging Box” para evitar caídas o extraviarlos.
f. No olvidar Earphones en el automóvil, la alta temperatura puede causar expansión o 
combustión en la batería.
g. No coloque los Earphones directamente al sol, cerca del fuego, la cocina, velas, 
chimenea, agua y otros líquidos.
h. No intente abrir ni dañar el producto, tampoco intente repararlo por usted mismo o 
una persona no autorizada.
i. No tratar como residuo domestico.
j. No arrojar al fuego ya que puede provocar una explosión y causar lesiones.
k. No arrojar al agua, puede contaminarla.

a. No intente reemplazar las baterías del producto, las baterías de litio están integradas 
y el usuario no puede cambiarlas.
b. No utilice productos de limpieza abrasivos, ya que podrían rayar o dañar el 
producto, utiliza un trapo suave y seco para limpiar los componentes.
c. No permita que el producto haga contacto con objetos afilados, ya que pueden 
causar rasguños al mismo.
d. No inserte objetos la ranura del producto, de lo contrario dañará el circuito interno, 
esta ranura es solo para insertar el cable de carga incluido con el producto.

ADVERTENCIA9
a. Mantenga los Earphones y sus componentes lejos de los niños y las mascotas, 
debido a que son elementos pequeños y pueden causar asfixia.
b. No está permitido su uso en hospitales, aeropuertos, bancos y otros lugares donde 
se emita radio frecuencia o esté prohibido el uso de este tipo de dispositivos.
c. No utilice este producto mientras conduce, puede causar accidentes.
d. Evitar contacto de los Earphones o la Charging Box con agua, si está lloviendo, 
guárdelos en un lugar seguro.
e. Utilizar los Earphones a un volumen moderado para evitar problemas o pérdida 
auditiva.

INFORMACIÓN DE GARANTÍAS10
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4.2 Apagar Los Earphones se apagan automáticamente 
después de introducirlos en la “Charging Box”
y cerrarla.

Nota: Tambien es posible apagar o encender
cada Earphone dejando presionada la zona
touch.

Zona touch

3

Siri

Abre la “Charging Box” cerca al Smartphone, después 
de unos segundo aparecerá una ventana de conexión 
interactiva en el smartphone, presiona "Conectar", 
aparecerá la capacidad de batería y los Earphones 
estarán conectados con el dispositivo.

Selecciona JyrPods en la lista de dispositivos Bluetooth para 
realizar la conexión, luego de unos segundos los Earphones 
emitirán un sonido indicando que la conexión Bluetooth ha sido 
exitosa y podrás ver la conexión en el Smartphone.

Cuando se utiliza el mismo dispositivo móvil, solo necesitas abrir 
la “Charging Box” y después de unos segundos la sincronización 
se hará automáticamente.

Si utilizas otro dispositivo, será necesario repetir los pasos de 
sincronización.

Activa la función Bluetooth 
en el Smartphone.

Activa la función Bluetooth 
en el Smartphone.

LED VERDE: Al abrir la “Charging Box”, se iluminarán los 4 
indicadores LED de color verde, esto representa la batería de la 
“Charging Box”. (Cada indicador representa un 25% de batería para 
un total de 100%)
LED Naranja: Al cerrar la “Charging Box” (con los Earphone en su 
interior) se encenderán los últimos indicadores LED de color 
naranja, indicando que se encuentran cargando los Earphone 
(El indicador #3 para el Earphone izquierdo y el indicador #4 para 
el Earphone derecho). 
Al utilizar el cable para cargar la “Charging Box”, se encenderán los 
indicadores LED verde y el #1 iluminará de manera intermitente, al 
llegar al 100% de carga, todos los indicadores LED quedarán fijos.

Cuando alguien te llama al teléfono sincronizado con los Earphones, escucharás una voz 
describiendo el número en inglés, puedes contestar su llamada haciendo 1 toque en la 
zona touch de los Earphones o puedes rechazar la llamada con 2 toques, si has 
contestado la llamada y necesitas colgar, basta con hacer 1 toque.

Al encender tu dispositivo móvil y sincronizarlo con los Earphones, selecciona la música que 
deseas escuchar, con un toque en la zona touch de los Earphones puedes detener la canción, 
vuelve a realizar un toque para volver a reproducir, con 2 toques al Earphone derecho 
reproduces la siguiente canción, con 2 toques al Earphone izquierdo reproduces la 
anterior canción.

4.7 Asistente virtual

Para activar la función Siri (iPhone) o Google Assistant (Android) basta con realizar 3 toques en la 
zona touch.

¿Cómo puedo 
ayudarte?
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Los JyrPods tienen una garantía limitada de 12 meses para los Earphones y la 
Charging Box por defectos de fábrica a partir de la fecha de compra por parte 
del consumidor, los accesorios no tienen garantía.

¿Qué cubre la garantía?
La garantía J&R TECHNOLOGY cubre todos los defectos en materiales y mano de 
obra, exceptuando:

1. Daños ocasionados por accidente, mal uso, abuso, modificaciones al producto o 
negligencia.
 
2. Daños que resulten de no seguir las indicaciones contenidas en el manual de 
instrucciones.

3. Daños que resulten de las reparaciones que efectúe una persona no autorizada por 
J&R TECHNOLOGY.

Para solicitar la garantía tenga en cuenta enviar el producto completo, con caja 
original y sus respectivos accesorios, J&R TECHNOLOGY cubrirá todos los gastos 
de mano de obra y material de todas las reparaciones cubiertas por esta garantía.

Si su producto J&R TECHNOLOGY alguna vez necesita servicio técnico o repuestos, 
consulte con el distribuidor local donde fue adquirido el producto, también puede 
consultar con su centro de servicio autorizado más próximo.

Para más información, consulte en:
www.jyrtechnology.com.co o al correo electrónico garantiasmedellin@nanicasta-
tion.com.co o al siguiente número de teléfono: (4) 4486066 Ext. 106-129
De cualquier manera deberá presentar la factura de compra original para establecer la 
fecha de compra.

Aviso: Por favor leer 
el manual antes de 
usar el producto, 

contiene información 
de seguridad 
importante.


